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 2009سپتامبر                  برای مراجعانIARC 3برگه اطلاعاتی شماره 
 

 
 

 *درخواست ويزای همسر در استراليا
PARTNER VISA APPLICATIONS IN AUSTRALIA - FARSI   

  ) 2009 سپتامبر 14بر اساس قانون در تاريخ (    
  

 منحصر به فرد است و شوهر يا زن تبعه استراليا، مقيم دائم اين برگه اطلاعات برای زن و شوهرهايی است که رابطه شان واقعی، مستمر و
ارباب ويزای دی فکتو در استراليا لطفأ به برگه اطلاعاتی  برای اطلاعات درباره تقاضانامه های . استراليا، يا تبعه واجدشرايط نيوزيلند است

  . مراجعه کنيد  IARC 1شماره رجوع 
  

در پايان دو سال، که از تاريخ تقاضانامه ويزا حساب می شود، .  داده می شود820دوساله زيرطبقه به متقاضی موفق، ويزای موقت " معمولا
پس از تأييد اين امر که رابطه هنوز واقعی . نشان دهند که رابطه شان هنوز واقعی است) وزارتخانه(زوج موردنظر بايد به وزارت مهاجرت 

به برخی از متقاضيان ويزا ممکن است اقامت دائم داده شود بدون . داده شود) 801بقه زيرط(و مستمر است ممکن است ويزای اقامت دائم 
 سال بوده ولی از همسر خود 2 سال به طول انجاميده باشد يا رابطه شان 5اين که دو سال منتظر بمانند، اين در صورتی است که رابطه آنها 

  . فرزندانی دارند/فرزند
  

شونت در خانواده وجود داشته است، يا کودکی وجود دارد که ضامن و دارنده ويزا نسبت به او همچنين اگر رابطه قطع شده و خ
تعهداتی دارند، يا ضامن فوت کرده است در اين شرايط دارندگان ويزای موقت شريک زندگی ، ممکن است واجدشرايط برای ويزای /حقوق

  . دائم باشند
  چه کسی می تواند درخواست دهد؟ 

  
مگر (می توانند برای ويزای شريک زندگی درخواست دهند "  دارند معمولا(substantive visa)ويزای اساسی  استراليا يک کسانی که در

در برخی شرايط محدود، ). باشد که دادن درخواست در استراليا را ممنوع می کند" 8503"اين که آخرين ويزايشان مشروط به شرطی مثل 
"  قسمت های زير را حتماکليه" لطفا. ممکن است بتوانند برای ويزای شريک زندگی درخواست بدهندافرادی که ويزای اساسی ندارند 

  : بخوانيد
  

 ويزای اساسی چيست؟ •
  8503شرط  •
 آيا درخواست ويزای شما رد يا ويزای شما لغو شده است؟  •
 اگر ويزای اساسی نداريد  •
 تضمين مهاجرتی قبلی  •
 تضمين حمايت  •

 
 ويزای اساسی چيست؟ 

 
اگر هيچ نوع ويزايی نداريد . ، ويزای عدالت جنايی يا ويزای اجرايی(bridging visa)هر ويزايی ويزای اساسی است به جز ويزای موقتی 

اگر اين امر درمورد شما مصداق دارد . نداريدهستيد در اين صورت ويزای اساسی ) bridging visa(يا اگر دارنده ويزای موقتی 
   . بخوانيدپاراگراف های بعدی را

  
   8503شرط 

 است نمی توانيد برای ويزا در داخل استراليا تقاضانامه 8503اگر آخرين ويزايی که از زمان ورود به استراليا داشته ايد مشروط به شرط 
  برگه در 8503اطلاعات بيشتری درباره درخواست لغو شرط .  در موارد نادر ممکن است اغماض و لغو گردد8503شرط . معتبر بدهيد

 

                                                 
 IARC*اين برگه حاوی اطلاعات کلی است و جايگزين نظر و مشاوره . درستی هيچ يک از اطلاعات مندرج در اين برگه اطلاعاتی را تضمين نمی کند

 .حقوقی نيست
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اين نکته حائز اهميت است که در اين مورد از يک .  درج شده است عدم امکان اقامت بيشتر– 8503شرط  زير عنوان IARCاطلاعاتی 
  . وکيل مهاجرتی ثبت شده نظر و راهنمايی بگيريد

  
  آيا هيچ وقت درخواست ويزای شما رد يا لغو شده است؟ 

، ممکن است هنوز 2009 سپتامبر 14د درخواست ويزا داده و آن ويزا رد يا باطل شده، از تاريخ   اگر از آخرين باری که به استراليا آمدي
 : ولی بايستی. بتوانيد برای اين ويزا اقدام کنيد

از سوی شريک که  ( 40SPو فرم ) که از سوی شما به عنوان متقاضی تکميل و  امضاء و تاريخ زده شده (47SPهر دو فرم  •
  .ارائه دهيد)   امضاء و تاريخ زده شدهزندگی شما تکميل و

 هر کدام از اظهار نامه ها بايستی اظهار دارد که شما و شريک زندگی – اظهار نامه قانونی همراه با فرم تقاضانامه ارائه دهيد 2 •
عيت نيوزلند را داراست، تان با هم زندگی ميکنيد و بايستی توسط يک تبعه استراليا، مقيم دائم استراليا يا فردی که دارای شرايط تاب

  ، و ) مراجعه شود) 888به فرم (انجام شود 
  . باشد نشدهاز آخرين باری که وارد استراليا شده است ويزا برای همسر، شريک زندگی   يا وابستگی رد  •

  
شما بايستی شرايط ذکر ) لی هستيد به عنوان مثال به طور غير قانونی هستيد يا دارای ويزای  انتقا( اضافه بر اين، اگر ويزای اساسی نداريد 

  . شده در ذيل را داشته باشيد
  

  ! اگر ويزای اساسی نداريد: مهم
  

توانند برای ويزای  يا دارای ويزای انتقالی اند، می) افراد بدون ويزا(کی افرادی که تابعيت ندارند و بطور غير قانونی در کشور هستند 
  همسر اقدام کنند؟ 

  
يا دارنده نوعی از ويزا ) اگر بيش از مدت اقامت مجازِ مانده ايد، تابعيت نداريد و بطور غير قانونی در کشور هستيد" لامث(اگر ويزا نداريد 

 است دراينصورت ممکن است بنوانيد درخواست دهيد و ممکن است به شما ويزا همسری  (bridging visa) که معروف به ويزای انتقالی
  :ن دهيد که شرايط زير شامل حال شما می گردداعطا گردد ولی شما بايستی نشا

   
 ؛ )به قسمت زير مراجعه کنيد( روز 28قاعده ) الف 
   يا

  ). به قسمت زير مراجعه کنيد" (دلايل ناگزير"استثنای ) ب 
  

   روز 28قاعده   )الف
  :  روز گذشته ويزای معتبری داشته ايد و می توانيد نشان دهيد که28اگر ظرف 

   و احوالی خارج از کنترل خود غيرقانونی شده ايد؛ ـ در اثر اوضاع1
  ـ دلايل ناگزيری برای اعطای ويزا وجود دارد؛ و 2
  ـ شما از شرايط ويزای قبلی خود تبعيت کرده ايد 3

  . اهد گرفت روز می شويد مورد ارزيابی قرار خو28می توانيد درخواست ويزا بدهيد و اين امر که آيا شما مشمول مقتضيات مربوط به قاعده 
  

  يا 
  

  " دلايل ناگزير"  ) ب
دارند، اجازه می دهد تا برای ويزای همسر در استراليا در نظر گرفته شوند حتی اگر اين " دلايل ناگزير"قانون مهاجرت به افرادی که 

ارت مهاجرت می سياست وز. تعريفی به دست نمی دهد" دلايل ناگزير"قانون از . اشخاص هنگام درخواست ويزای اساسی نداشته باشند
  : تلقی می شود" دلايل ناگزير" "گويد که اوضاع و احوال زير معمولا

 يا /؛ و)دست کم برای دو سال(وقتی که زن و شوهر رابطه زناشويی طولانی داشته باشند  •
 . وقتی که بچه هايی که تبعه استراليا هستند از اين رابطه وجود داشته باشند •

 
  : مشمول دلايل ناگزير شوند عبارت است از مثال های ديگری که ممکن است

 مسائل وضع حمل در جايی که عزيمت از استراليا ممکن است برای متقاضی مشکل ساز باشد •
 مسائل وضع حمل در ارتباط با سن متقاضی •
 مسئله جدايی از همسر برای زمان ممتد  •
 سر تاثير عمده ای می گذاردمتقاضی تنها نان آور خانواده است و عزيمت وی بر روی وضعيت اقتصادی هم •
 تاثير منفی بر   فرزندهای ناتنی در سالهای شکل گيری شخصيت آنها اگر که متقاضی عزيمت کند •
 در رابطه با خشونت اجتماعی در کشور متقاضی که آن را برای شرايط متقاضی سخت و نا امن می DFATهشدار  •

 سازد
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ن متقاضی اگر که متقاضی و اطفالش بايستی استراليا را ترک کنند مشکل آفرينی در رابطه فرد ضمانت کننده و فرزندا •
 تا تقاضانامه خارج از کشور ارائه دهند

ضامن احساس کند که مجبور به ترک استراليا با متقاضی است  و آن منجر به از دست دادن کار و درآمددر استراليا و  •
واده  شود و اينها همه در حالی است که اعضا خانواده در نتيجه دچار معضل اقتصادی و ديگر معضلات برای اعضا خان

 نهايتا می توانند باز گردند
 دلايل در ارتباط با  امنيت متقاضی و ضامن در کشور متقاضی اگر ملزم به تسليم تفاضانامه از خارج از کشور باشند  •
د اگر که مجبور به ترک کشور چنانچه اعضا خانواده متقاضی و ضامن دچار مشکلات روحی و روانی و مادی می گردن •

 يا/ شوند و 
 .ضامن وابسته به متقاضی در رابطه با مراقبت مستمر و مداوم است •

  
هستيد و در يک رابطه پايدار نيستيد يا دارای فرزندانی از آن رابطه هستيد، به شما توصيه می شود " دلايل ناگزير" چناچه  در فکر اتکا  به 

  .رتی قبل از ارائه درخواست مشورت کنيدکه با يک نماينده امور مهاج
    

  تضمين مهاجرتی قبلی 
  

پيشنهاد شده بوده /پيشنهاد کرده بوده يا خود به عنوان همسر تضمين مهاجرتی/همسر ديگری را تضمين مهاجرتی" چنانچه ضامن شما قبلا
ن وضع درمورد شما مصداق دارد حائز اهميت اگر اي. باشد در اين صورت ممکن است محدوديتی بر روی  درخواست ويزای شما  بگذارد

  . است که از يک وکيل مهاجرتی ثبت شده نظر و راهنمايی بگيريد
  

 باشد يا دارنده ويزای اهدايی والدين 204 زيرطبقه  (Woman at Risk)همچنين چنانچه ضامن شما دارنده ويزا زنان در خطر 
(Contributory Parent visa)   ی اهدايی والدين سالمند   يا ويزا143زيرطبقه(Contributory Aged Parent visa) 864 زير طبقه  

  . اگر اين امر شامل شما می شود با يک نماينده امور مهاجرتی مشورت کنيد.  محدوديت هايی بر روی ضامن شما باشدباشد ممکن است
  

  تقاضانامه 
  

 (www.immi.gov.au) را به طور رايگان از وبسايت وزارتخانه (Partner Migration Booklet)می توانيد کتابچه مهاجرت همسر 
يا فرم های ) نگاه کنيد به نشانی ها در زير( دلار خريداری کنيد 10يا آن را از يکی از ادارات وزارتخانه به مبلغ  روی کامپيوتر انتقال دهيد

  . خاص زير را بخواهيد که به طور رايگان در اختيارتان گذارده می شود
   فرم تقاضانامه، که بايد توسط متقاضی تکميل شود - ) اينترنت (SP47 يا SP47 فرم •
  فرم تضمين مهاجرتی که بايد توسط همسر استراليايی تکميل شود - ) اينترنت (SP40 يا SP40فرم  •
ارنامه قانونی که در می توان از ساير فرم های اظه). حد اقل دو فرم احتياج خواهيد داشت( فرم های اظهارنامه قانونی 888فرم  •

 . روزنامه فروشی ها موجود است استفاده کرد
  اشعه ايکس 160فرم  •
  آزمايش پزشکی A26فرم  •
  بررسی شخصيت و منش 80فرم  •
 قابل www.immi .gov.auاز وبسايت  (  (The National Police Check Application Form)فرم عدم سوء پيشينه  •

  ) دسترسی است
 ماه در آنها 12 سال گذشته دست کم 10واسته خواهد شد که از مقامات پليس هر کشوری که در طول مدت همچنين از شما خ •

 های  عدم سوء پيشينه و جرائم به فرم ملزومات شخصيت، گواهی. زندگی کرده ايد عدم سوء پيشينه گرفته ارائه دهيد
 (Character Requirements Penal Clearance)، معروف به فرم P47 ، برای جزئيات مربوط به چگونگی گرفتن عدم سوء

 پيشينه برای يک کشور خاص نگاه کنيد 
 عکس جديد اندازه گذرنامه به تقاضانامه ضميمه کنند و همچنين ممکن است برای فرم های پزشکی نيز عکس 2متقاضيان بايد  •

 لازم داشته باشند 
  عکس اندازه گذرنامه بدهد 2ضامن بايد  •
ازدواج قريب الوقوع ) ويزای( دلار در صورتيکه 1040 دلار يا 825 دلار هنگام تسليم تقاضانامه يا 2525بايد حق الزحمه  •

(Prospective Marriage) بسته به اين که آيا ويزای ازدواج قريب الوقوع شما ويزای ( داشته باشيد بپردازيد 300 زيرطبقه
 ). معتبر است

 
 هستيد 300بنابراين اگر شما دارای ويزای ازدواج قريب الوقوع زيرطبقه .  ماه اعتبار دارد12ای ارزيابی پزشکی و بررسی سابقه جنايی بر

 ماه گذشته بررسی های سلامتی و شخصيت را انجام داده ايد ممکن است ديگر لازم نباشد بررسی های جديد سلامتی و شخصيت 12و ظرف 
 . عدم سوء پيشينه برای تقاضانامه ويزای شريک زندگی  نياز نخواهيد داشت يا A160 ،A26 ،80انجام دهيد و بنابراين به فرم های 
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 مدارک 
مدارک و شواهد بايد . است" واقعی و مستمر"شما بايد مدارک و شواهدی ارائه دهيد مبنی بر اين که با يکديگر ازدواج کرده ايد و رابطه تان 

  . با ذکر جزئيات باشد و گذشته هر چه دورتر را شامل شود
  

  : مدارک وشواهد مربوط به زندگی با هم و رابطه واقعی عبارت است از
اگر در استراليا ازدواج کرده ايد . اگر خارج از استراليا ازدواج کرده ايد ترجمه گواهينامه را نيز بايد ارائه دهيد. گواهينامه ازدواج •

  گواهی ارائه – را ضميمه کنيد NSW "(www.bdm.nsw.gov.au)تولد، مرگ و ازدواج در "بايد گواهينامه ثبت ازدواج از 
  . شده توسط عاقد کافی نيست

از دوستان و خويشاوندان با اين توضيح که با متقاضی و همسر او چه ) 888تکميل شده روی فرم (حد اقل دو اظهارنامه قانونی  •
  . واقعی و مستمر استآشنايی دارند، درباره رابطه آنها چه می دانند و چرا فکر می کنند اين رابطه 

  :يک اظهارنامه قانونی از متقاضی که اظهار می دارد •
  چگونه آشنا شده است؛ /کجا/با همسر خود چه موقع -
  کجا و برای چه مدت با يکديگر زندگی کرده ايد؛  -
  ؛ )برای مثال آشپزی، نظافت، خريد، مراقبت از بچه ها با کيست(در انجام کارهای خانه چگونه مشارکت می کنيد  -
برای مثال حساب بانکی مشترک داريد، حساب های (در امور مالی و صورتحساب ها چگونه مشارکت می کنيد  -

  ؛ )برق به اسم هر دو می باشد، مالکيت خانه، اتومبيل يا هر دارايی عمده ديگری مشترک است؟/آب/گاز
" نيد، برنامه های آينده تان چيست مثلااز مردم پذيرايی می ک/معاشرت می کنيد/آيا به عنوان يک زوج بيرون می رويد -

  کجا خيال داريد کار کنيد، کجا خيال داريد زندگی کنيد، آيا خيال داريد بچه دار شويد؛ و 
  .آيا از يکديگر از نظر عاطفی حمايت می کنيد و همدم يکديگر هستيد -

  . يک اظهارنامه قانونی از همسر شامل همين چيزها، ولی به زبان خودش •
  

  واهد ديگر مدارک وش
نسخه هايی از صورتحساب های مشترک يا صورتحساب های جداگانه اما به همان نشانی، نسخه هايی از صورتحساب های بانکی  •

يا جداگانه اما به همان نشانی فرستاده شده است " مشترک، اجاره نامه ها، وصيتنامه ها، وکالت ها، مکاتباتی که برای شما مشترکا
  . ، عضويت مشترک باشگاه ها و انجمن ها)يد هستندپاکت ها به خصوص مف(

که به يکديگر نوشته ايد، ) با پاکت(مدارک مربوط به تماس مستمر در طول مدتی که جدا از يکديگر بسر برده ايد مثل نامه هايی  •
مربوط به ارسال پول نسخه هايی از صورتحساب های تلفن که با ذکر جزئيات مربوطه نشان دهد به يکديگر تلفن زده ايد، مدارک 

 .برای يکديگر
  عکس هايی از شما و شريک زندگيتان که به ديد و بازديد رفته ايد يا با يکديگر سفر کرده ايد •
  . نسخه های گواهی شدهً گذرنامه و شناسنامه متقاضی و شناسنامه های فرزندان •
  . دائم همسرنسخه گواهی شده گذرنامه، شناسنامه، تابعيت استراليايی يا ويزای اقامت  •

  
  سلامتی و شخصيت 

  
اين عبارت خواهد بود . متقاضی برای اين که به او ويزای شريک زندگی داده شود بايد معيارهای مربوطه سلامتی و شخصيت را داشته باشد

جزئيات مربوط به اين . از انجام آزمايش های مربوطه پزشکی، بررسی های سابقه جنايی مربوطه و برآوردن مقتضيات کلی شخصيت
  .  شرح داده شده استسلامتی و شخصيت درباره IARCدن آنها در برگه های اطلاعاتی معيارها و چگونگی برآور

  
نيز ) يعنی شريک زندگی ، فرزندان تحت تکفل و برخی از خويشاوندان تحت تکفل(متقاضيان بايد بدانند که همه اعضای واحد خانواده آنها 

چنانچه هر يک از اعضای واحد خانواده از آزمايش .  استراليا نمی دهندحتی اگر درخواست مهاجرت بهبايد معيارهای سلامتی را برآورند 
در برخی شرايط معيارهای سلامتی ممکن است اغماض و لغو . سلامتی موفق بيرون نيايد ممکن است تقاضانامه شريک زندگی رد شود

  .  مراجعه کنيدIARC سلامتیتی به برگه اطلاعا" برای جزئيات بيشتر در اين مورد لطفا). بنا به صلاحديد وزير(گردد 
  

  گنجاندن خويشاوندان تحت تکفل در تقاضانامه تان 
  

تحت تکفل شما می توانند در تقاضانامه شما گنجانده شوند در صورتی که ازدواج يا نامزد نکرده باشند يا رابطه دوفاکتو با کسی ) ان(فرزند
  : نداشته باشند و

   سال داشته باشند؛ يا 18يا زير  
برای نيازهای اوليه خود متکی به )  ماه12دست کم " معمولا(برای مدتی قابل ملاحظه " يا عمدتا"  سال داشته ولی کاملا18ی بالا 

صدمه ديده باشد به طوری که مانع از آن شود که بتوانند خودشان امرار " يا بعضا" شما باشند يا قوای جسمی يا فکريشان کاملا
  . معاش کنند

  
  : ا به عنوان متقاضی ثانوی در تقاضانامه خود می گنجانيد در اين صورت بايد مدارک زير را ارائه کنيداگر فرزند خود ر

  مثل شناسنامه، مدارک فرزندخواندگی، دفترچه خانوادگی، حکم دادگاه –مدرکی دالّ بر رابطه فرزند با شما  
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  : مدرکی دالّ بر اين که 
o اين عبارت خواهد بود از حکم دادگاه که حق "  معمولا–رزند را می دهد  قانون کشور اصلی فرزند اجازه خارج کردن ف

  به متقاضی اصلی ويزا می دهد، يا " تصميم درمورد اين که فرزند کجا زندگی کند را منحصرا
o برای مثال –می تواند درباره محل زندگی فرزند تصميم بگيرد به اعطای ويزا رضايت می دهد "  هر شخصی که قانونا 

از طرف ديگر که اظهار می دارد با مسافرت فرزند يا استقرار او در استراليا مخالفتی ) يا معادل آن(نامه قانونی اظهار
  ندارد يا مدرکی حاکی از اين که طرف ديگر فوت کرده يا گم شده است، يا 

o  به معنای حکم محل اقامت،  اين –اين که اعطای ويزا با هر نوع حکم نافذ استراليايی در رابطه با فرزند مطابقت دارد
  .  حکم تماس، حکم مراقبت يا حکم فرزند صادره توسط يکی از ايالات است

  
اگر دارای ويزای ازدواج قريب " مثلا(همچنين می توانيد خويشاوندان ديگر و ساير اعضای واحد خانواده را در تقاضانامه خود بگنجانيد 

  . ضع هستيد بايد از يک وکيل مهاجرتی ثبت شده درباره شرايط خود نظر و راهنمايی بگيريدچنانچه در اين و).  باشيد300الوقوع زيرطبقه 
  

جزئيات فرزند يا ديگر عضو خانواده تحت تکفل به سن :  را تکميل کنيدA47 ساله يا بالاتر، بايد فرم 18برای کليه خويشاوندان تحت تکفل 
  . ين که آن خويشاوند با مهاجرت می کند يا خيراين فرم بايد تکميل شود اعم از ا.  سال يا بيشتر18

  
  نسخه های گواهی شده، اظهارنامه های قانونی و ترجمه ها 

  
افرادی که برای شما . 1مدير بانک و غيره گواهی شود/امين صلح/فتوکپی کليه مدارکی که ضميمه تقاضانامه می شود بايد توسط يک وکيل

ک نسخه گواهی شده از صفحه اول گذرنامه خود، ويزای اقامت دائم، گواهينامه تابعيت استراليايی يا اظهارنامه قانونی تنظيم می کنند بايد ي
اظهارنامه قانونی بايد در . ضميمه کنند) در صورتی که شخصی که اظهارنامه قانونی تنظيم می کند متولد استراليا باشد(شناسنامه خود 

  . دحضور يک وکيل، امين صلح يا مدير بانک امضا شو
  

هم ترجمه و هم يک نسخه گواهی شده از اصل ترجمه نشده . کليه مدارکی که به زبان انگيسی نيست بايد توسط يک مترجم مجاز ترجمه شود
 به شماره  (Community Relations Commission)برای مترجمان مجاز به  کميسيون ارتباطات اجتماعی . بايد با تقاضانامه تسليم شود

  .  تلفن کنيد131 450ا سرويس ترجمه کتبی و شفاهی وزارت مهاجرت به شماره  ي1300651500
  

  جرائم 
  

  :  موارد زير جرم محسوب می شود1958 مهاجرت قانونطبق . بايد اطمينان حاصل کنيد که با وزارت مهاجرت صادق هستيد
 ترتيب دادن ازدواج به منظور گرفتن اقامت دائم  •
ده يا بی اساس در مورد اين که آيا اشخاص ديگر رابطه زناشويی واقعی و مستمر با يکديگر دارند بيان مطالب نادرست، گمراه کنن •

 . يا خير
  

  تضمين حمايت 
 

 يک تعهد قانونی است توسط AOS.  بخواهد(Assurance of Support – AOS)ممکن است وزير پيش از اتخاذ تصميم تضمين حمايت 
ی اين که کليه پرداخت های رفاهی را که ظرف دو سال اول پس از ورود متقاضی به برا") کننده تضمين("يک شخص يا نهاد 

 (Sponsor) و ضامن (Assurer)لزومی ندارد که تضمين کننده . اعطای ويزا به وی پرداخت شده است به دولت بازپرداخت کند/استراليا
  . يک نفر باشد

  
در صورتی . آن را بخواهد بايد ارائه گردد" فقط در صورتی که وزير بعدا. شود هنگام دادن درخواست ويزا ارائه AOSاحتياجی نيست که 

 AOSکه وزير بر اين عقيده باشد که احتمال آن می رود که متقاضی از دولت استراليا کمک هزينه رفاهی مطالبه کند وزير ممکن است 
  . بخواهد

  
  : تباط دارند عبارتند از خواسته خواهد شد يا خير ارAOSعواملی که با اين امر که آيا 

 سن متقاضی  
 ) از جمله مهارت ها و مدارک تحصيلی(دورنمای استخدامی متقاضی  
 واجد شرايط بودن متقاضی برای تأمين اجتماعی، و  
 . توانايی ضامن برای ارائه کمک فراتر از آنچه که قرار است به عنوان بخشی از تعهدات تضمين مهاجرتی ارائه گردد 

  
ممکن است درآمد، دارايی، . ه بايد درآمد کافی داشته باشد تا اطمينان يابد که هر نوع بدهی را ـ در صورتی که پيش آيد ـ ادا کندتضمين کنند

 ماه 12به طور کلی از تضمين کننده ای که ظرف . همه به ارزيابی وضع مالی تضمين کننده ارتباط داشته باشدشريک زندگی ديون و درآمد 

                                                 
 . گواهی شده نسخه ايست حاوی اظهاريه ای مبنی بر اين که آن نسخه برابر اصل مدرک استـ نسخه 1
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 پذيرفته AOSه تأمين اجتماعی دريافت کرده يا درآمدش آنقدر پائين است که مشمول کارت مراقبت بهداشتی می شود گذشته کمک هزين
  . نخواهد شد

  
سنترلينک مسؤول رسيدگی .  داده شود در آن صورت وزارتخانه متقاضی را به سنترلينک راهنمايی خواهد کردAOSاگر وزير بخواهد که 

  .  مراجعه کنيدتضمين حمايت زير عنوان IARCبه برگه اطلاعاتی "  لطفاAOSبرای جزئيات بيشتر درباره .  ها می باشدAOSبه کليه 
  

  .  خواسته شده باشد و ارائه نگردد ممکن است تصميم گرفته شود که ويزا داده نشودAOSدر صورتی که 
  

  روند دادن درخواست 
  

   تکميل کند  را) اينترنت(SP47 يا SP47متقاضی بايد فرم   قدم اول
  

  . را تکميل نمايد) اينترنت (SP40 يا SP40ضامن استراليايی بايد فرم   قدم دوم
  

  . شواهد و مدارک فوق الذکر را ضميمه کنيد  قدم سوم
  

  :نامه ای روی فرم تقاضانامه بگذاريد باقدم چهارم 
  نام خودتان •
 نشانی فعلی  •
 دلايل درخواست ويزا   •
چنانچه منتظر اطلاعاتی هستيد که ضميمه تقاضانامه کنيد بنويسيد که به محض وصول . فهرست مدارک ضميمهً تقاضانامه •

  . اطلاعات مزبور در اختيار وزارتخانه قرار خواهد گرفت
  . همچنين اضافه کنيد که هرگونه اطلاعات ديگری را که وزارت مهاجرت لازم داشته باشد در اختيار خواهيد گذارد

  
 300مگر اين که لازم نباشد به اين دليل که ويزای ازدواج قريب الوقوع زيرطبقه ( و ضميمه تقاضانامه کنيد  را تکميل80فرم   قدم پنجم
  ). داريد

  
  .  عکس اندازه گذرنامه بنويسيد و با فرم تقاضانامه بدهيد2نام متقاضی را پشت   قدم ششم

  
  . اه داريدفتوکپی کليه مدارکی را که تسليم وزارت مهاجرت کرده ايد نگ  قدم هفتم

  
خط تلفنی ملی "بهتر است اول به . اين فرم ها را با حق الزحمه تقاضانامه به نزديک ترين اداره وزارت مهاجرت تسليم کنيد    قدم هشتم
  .زيرا ممکن است لازم باشد وقت قبلی بگيريد) نگاه کنيد به اطلاعات زير مربوط به چگونگی برقراری تماس(تلفن بزنيد " اطلاعات

  
  .  خاطر داشته باشيد که رسيد خود را نگهداريد زيرا رسيد نشان می دهد که شما تقاضانامه را تسليم کرده ايد به
  

اگر ). 10 و 9نگاه کنيد به قدم های (می توان بررسی وضع سلامتی و عدم سوء پيشينه از پليس را همزمان با فرم های تقاضانامه تسليم کرد 
 سوء پيشينه از پليس را همزمان با تسليم تقاضانامه ارائه نکنيد از شما خواسته خواهد شد که در طول نتايج آزمايش پزشکی خود و عدم

يا خودتان می ) برای دارنده ويزای ازدواج قريب الوقوع" مگر اين که لازم نباشد، مثلا(رسيدگی به درخواستتان اين کارها را انجام دهيد 
" اگر بررسی وضع سلامتی و عدم سوء پيشينه از پليس لازم است قويا. ين کارها را انجام دهيدتوانيد در طول رسيدگی به درخواستتان ا

  . توصيه می شود که هر چه زودتر آزمايش ها را انجام دهيد، درغير اين صورت کار رسيدگی به ويزا به تأخير خواهد افتاد
  

-X) تلفن کنيد و ترتيبات لازم را برای اشعه ايکس Health Services Australiaبه ): در صورت لزوم(  بررسی وضع سلامتی قدم نهم
Ray)شما بايد فرم های .  و آزمايش پزشکی بدهيدA160 و A26 را تکميل کنيد، به خاطر داشته باشيد که عکس خود را به فرم A26 

ا نامه ای که به وضوح در آن نام و نشانی شما و آن را ب. فرم را باز نکنيد. نتايج از طريق پست برای شما فرستاده خواهد شد. ضميمه نماييد
  . شماره پرونده وزارت مهاجرت نوشته شده است برای وزارت مهاجرت بفرستيد

  
برای گرفتن عدم سوء پيشينه از پليس استراليا مطابق دستور فرم عدم سوء پيشينه ): در صورت لزوم(عدم سوء پيشينه از پليس  قدم دهم

 عمل ) قابل دسترسی استwww.immi .gov.auاز وبسايت  (  (The National Police Check Application Form)پليس داخلی
اصل گواهی را با نامه ای که به وضوح در آن نام و نشانی شما و . گواهی عدم سوء پيشينه از طريق پست برای شما فرستاده خواهد شد. کنيد

). يک کپی از عدم سوء پيشينه را برای خود نگهداريد(ارت مهاجرت بفرستيد شماره پرونده وزارت مهاجرت نوشته شده است برای وز
چنانچه لازم باشد گواهی عدم سوء پيشينه از پليس کشورهای خارج ارائه کنيد وزارت مهاجرت در مورد روند گرفتن اين گواهی ها شما را 

  . راهنمايی خواهد کرد
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ه شما يا ويزای موقت دو ساله داده خواهد شد يا چنانچه رابطه تان با شريک زندگی طولانی   اگر با درخواست ويزا موافقت شود بقدم يازدهم
با (اگر ويزا، ويزای موقت دوساله باشد مشروط به استمرار رابطه . ويزای دائم داده خواهد شد) به شرحی که در فوق گذشت(بوده است 

  .  خواهد بود) برخی استثنائات
  

اگر نشانی تان تغيير می کند يا رابطه به هم می خورد و قطع می شود ـ " هر گونه تغييری در وضع خود را ـ مثلابه خاطر داشته باشيد که 
  . به وزارت مهاجرت اطلاع بدهيد

  
  داريد ) 300زيرطبقه (دادن درخواست در صورتيکه ويزای ازدواج قريب الوقوع 

  
  فرم ها و حق الزحمه ها 

داريد در اين صورت به تکميل فرم های زير ) که ويزای نامزد نيز خوانده می شود(اگر ويزای ازدواج قريب الوقوع 
  : نياز خواهيد داشت

  فرم تقاضانامه، که بايد توسط متقاضی تکميل شود - ) اينترنت (SP47 يا SP47فرم  •
   فرم تضمين مهاجرتی که بايد توسط همسر استراليايی تکميل شود -)اينترنت (SP40 يا SP40فرم  •
  عکس جديد اندازه گذرنامه احتياج خواهد داشت 2تقاضيان م •
  عکس اندازه گذرنامه احتياج خواهد داشت2ضامن  •
حق )  دلار در صورتيکه ويزای ازدواج قريب الوقوع شما ديگر معتبرنباشد1040يا ( دلار 825بايد مبلغ  •

 . الزحمه بپردازيد
  مدارک و شواهد 

  : د مبنی بر اين که حالا با يکديگر ازدواج کرده ايد شاملشما بايد مدارک و شواهدی ارائه دهي
اين بايد گواهينامه ثبت . نسخه گواهی شدهً گواهينامه قانونی ازدواج دائر بر اين که ازدواج ثبت شده است •

 باشد، نه فقط گواهينامه ای که NSW "(www.bdm.nsw.gov.au)تولد، مرگ و ازدواج در "ازدواج از 
 ت کرده ايد؛ و روز عروسی درياف

 مثل عکس، کارت، دعوتنامه، و مدارک ديگری از همان ماهيتی که زير هر نوع مدرک ديگری از عروسی •
 . اين برگه اطلاعاتی فهرست شده است، چنانچه موجود باشد4در صفحه " مدارک و شواهد ديگر"عنوان 

  سلامتی و شخصيت 
 ماه گذشته بررسی های 12بنابراين اگر شما ظرف . تبار دارد ماه اع12ارزيابی پزشکی و بررسی سابقه جنايی برای 

اگر . سلامتی و شخصيت را انجام داده ايد ممکن است ديگر لازم نباشد بررسی های جديد سلامتی و شخصيت انجام دهيد
ربوطه را بررسی های تازه احتياج باشد مأمور رسيدگی به پرونده تان مراتب را به شما اطلاع خواهد داد و فرم های م

  . در اختيارتان خواهد گذارد
  
  
  

  اطلاعات برای برقراری تماس 
   (DIAC)وزارت مهاجرت و تابعيت 

  
   NSWسرويس گيشه در کليه ادارات 

   تا جمعه  دوشنبه   بعدازظهر4 صبح تا 9
  

   Lee Street, Sydney  2000 26      )مرکز شهر(سيدنی 
      GPO Box 9984, Sydney, NSW 2001   

  
 Wentworth Street 9    ماتا پارا

    Parramatta NSW 2150   
    GPO Box 9984, Sydney, NSW 2001 

  
   131 881: خط تلفن ملی اطلاعات

    au.gov.immi.www  :وبسايت
  

   (IARC)مرکز حقوق و مشاوره مهاجرتی 
  

  )  بعد از ظهر5صبح تا 9ن ساعات بي ( 4300 9279 (02): خط تلفن اداری
   au.asn.iarc.www  :وبسايت
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   )با تعيين وقت قبلی (IARC سرويس حضوری  مشاوره تلفنی
(02) 9262 3833  
  سه شنبه و پنجشنبه 

   بعدازظهر 4 تا 2

  : با ما برای گرفتن وقت تماس بگيريد
  
  

  مهاجرتیمرکز حقوق و مشاوره 
Level 5, 362 Kent Street Sydney NSW 2000  

  4300 9279 2 61+: تلفن
  بعد از ظهر5 الی 9: خط تلفن اداری

 
 


